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Predsednik Oarter bo 
odredil nove ukrepe 
proti I ra n L? ta teden

WASHINGTON, I^C. — 
Predsednik Carter namerava 
odrediti vrsto novih proti- 
iranskih ukrepov, ki jih bo 
podvzela njegova administra­
cija. Namen teh ukrepov je 
povečati pritisk na iranske 
voditelje, da bi le-ti hitreje 
prišli do zaključka, naj bodo 
zajeti ameriški talci izpušče­
ni.

Ukrepi, ki so jih začrtali v 
razgovorih z novinarji člani 
Carterjeve vlade, niso bistve­
nega značaja in ne vključu­
jejo uporabe vojaške sile. 
Med drugim bodo omejili tr­
govinske odnose med ZDA in 
Iranom, ki so že zelo šibki. 
ZDA bodo prosile svoje za­
veznike, naj tudi oni omeju­
jejo trgovanje z Iranom. Tret­
ji ukrep ameriške vlade bo 
zahteva, naj Iran zmanjša, 
število svojih diplomatov v 
ZDA. Teh je sedaj samo 35.

Politični analitiki v glav­
nem mestu pripominjajo, da 
Carterja ne napada samo sen. 
Kennedy, ampak vsi republi­
kanski kandidati, zaradi ne­
uspešnosti njegove politike 
napram Iranu. Po tej verziji 
naj bi se predsednik odločil, 
da mora nekaj storiti, četudi 
je le navidezne vsebine.

V zadnjih dneh se je raz­
vnela čudna zgodba v zvezi 
s tem, ali je predsednik Car­
ter res poslal dve posebni po- ™ 
slanici iranskim voditeljem. fc 
v katerih naj bi. rekel, da ra­
zume, zakaj so študenti za­
sedli poslaništvo in da je c\- 
meriška demokracija dovolj 
močna, da prizna svoje prejš­
nje napake. Iranci trdijo, da 
je Carter res poslal poslanici, 
v Beli hiši pa pravijo, da be­
sedili poslanic ne odgovarja­
ta verziji, ki so jo objavili v 
Iranu.

---------o---------

Fabianijeva operacija 
Je uspela, a zdravniki 
ne obetajo m dobrega

KAIRO, Egipt. — Posebna 
ekipa ameriških in egiptov­
skih zdravnikov pod vod­
stvom kirurga dr. Michaela 
DeBakeyja je uspešno odstra­
nila vranico bivšega šaha 
Pahlavija.

Uradno zdravniško poroči­
lo je povedalo le, da je šah 
prestal operacijo in da je se­
daj v intenzivni negi. Dr. De- 
Bakey je dodal, da je zadovo­
ljen s šahovim stanjem.

Drug član ameriške zdrav­
niške ekipe je rekel novinar­
jem, da šah še vedno kljubu­
je raku, da pa zaenkrat ni 
nobenega zanesljivega' znaka 
o napredovanju te bolezni. 
Drugi, neuradni viri, pa pra­
vijo, da je šah tako resno bo­
lan, da ne bo mogel živeti 
več kot nekaj mesecev.

Zdravniki sedaj pregledu­
jejo odstranjeno vranico, da 
bi ugotovili, ako je v njej c- 
Paziti sledove raka.

-------- o---------

Epidemija kolere v
Miji terjala več 
človeških žrtev

NEW DELHI, Ind. — V 
tem mesecu je v indijski dr- , 
žavi Karnataki umrlo za ko­
lero 36 ljudi, po drugih po­
datkih pa je zbolelo za to ne­
varno in nalezljivo boleznijo 
110 ljudi.

Novi grobovi
Stanley Kozely

Pretekli petek, 28. marca, 
je v Euclid General bolnici 
umrl 69 let stari Stanley Ko­
zely z 22030 Nicholas Ave., 
rojen v Clevelandu, vdovec bo 
leta 1960 umrli ženi Anne, 
roj. Resar in leta 1971 umrli 
ženi Anni, roj. Lukane, oče 
Dolores, Arlene in Karen 
(Mrs. Gary) Thomas, 1-krat 
stari oče, brat Rudolpha 

' (pok.), Addie Humphreys, 
Williama, Emiia, Sonie Bar­
ron, Elsie Thompson, Theo- 
dorea, Thelme Coffee (Tenn.) 
in pok.' Lillian, zaposlen pri 
National Acme Co. skozi 44 
let, do svoje upokojitve pred 
7 leti, član Dr. Kras št. 8 ADZ. 
Pogreb bo iz Želetovega po­
grebnega zavoda na E. 152 St. 
jutri, v torek, ob 9.45 dopol­
dne, v cerkev sv. Kristine ob 
10.30, nato na pokopališče 
Vernih duš. Na mrtvaškem 
odru bo danes popoldne od 2. 
do 5. in zvečer od 7. do 9. 
Družina priporoča darove 
Slovenskemu domu za osta­
rele na Neff Road v pokojni­
kov spomin.

Marian Kuhar
Sinoči je umrla Marian Ku­

har, pionirka slovenske sen- 
klerske naselbine. Pokojna 
zapušča hčeri gdč. Marian J. 
Kuhar in Mrs. Lillian K. Swi­
sher, vnukinjo Mrs. Rene 
Fournier ter sestro Frančiško 
Sojer v Sloveniji. Pogreb bo 
V oskrbi Grdinovega pogreb­
nega zavoda. Drugih podrob­
nosti in.čas pogreba ob tem 
poročanju ni.

Lottie Gorski
Pretekli petek je v . Wes­

tern Reserve negovališču v 
Kirtlandu na posledicah srč­
ne kapi umrla 80 let stara 
Lottie Gorski z 6202 Schade 
Ave., kjer je bivala zadnjih 
32 let. rojena v Varšavi, 
Poljska, od koder je prišla v 
Cleveland leta 1908, vdova po 
leta 1965 umrlem možu Fran­
ku, mati Donalda, Edmun.da, 
Roberta, Irene Reiman, Eu- 
gene-a (pok.) in Richarda, 
6-krat stara mati, 4-krat pra­
stara mati, sestra Henryja, 
Caseyja in Lea ter pok. Theo- 
dorea in Edwarda. Od leta 
1955 do 1962 je bila zaposlena 
pri Norwood Home Bakery 
na 6234 St. Clair Ave. Pogreb 
ibo iz Želetovega pogrebnega 
zavoda na E. 152 danes zjutraj 
ob 8, v cerkev sv. Vida ob 9, 
nato na Kalvarijo.

Joseph F. Lonchar
V St. Vincent Charity bol­

nici je po daljši bolezni umrl 
71 let stari Joseph F. Lonchar 
z 21731 Tracy Ave., rojen v 
Clevelandu, moj Olge, roj. 
Kalister, oče Josepha in Olge 
Marie Schumacher, 1-krat 
stari oče, brat Williama, Olge 
in pok. Franka in Vere Ste- 
ger, veteran druge svetovne 
vojne, zaposlen pri East Ohio 
Gas Co. skozi 36 let, do svoje 
upokojitve pred 8 leti. Pogreb 
ibo iz Želetovega pogrebnega 
zavoda na E. 152 St. jutri, v 
torek, ob 8.30 zjutraj, v cer­
kev sv. Kristine ob 9.15, nato 
na pokopališče Vernih duš. 
Na mrtvaškem odru bo danes 
popoldne od 2. do 5. in zvečer 
od 7. do 9.

Antonia Mlack (Mlač)
Na svojem domu na 640 E. 

250 St. v Euclidu je umrla 86 
let stara Antonia Mlack 
(Mlač), rojena Svetina v za­
selku Pared pri Rodiku, Slo­
venija, ud koder je prišla v 
ZDA let 1921, vdova po leta 
1957 umrlem možu Antonu, 
mati Irene (Mrs. Anthony) 
Jagodnik, Antona, Albine 
(Mrs. Stanley) Ulle in Wilme 
(Mrs. Phillip) Stevko, 15-krat 
stara mati, 4-krat prastara 
mati, članica ADZ št. 6 in 
SNPJ št. 158. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavo­
da na E. 152 St. jutri, v torek, 
ob 9.15 dopoldne, v cerkev sv. 
Roberta ob 19, nato na Kal­
varijo. Na'mrtvaškem odru 
bo danes popoldne od 2. do 
5. in zvečer od 7) do 9.

Zadnje vesti
• San Salvador, El Sal. -- 

Na pogrebu nadškofa Oscar- 
ja Arnulfa Romei’a, ki so ga 
bili ubili neznani atentatorji, 
je prišlo do streljanja. Na­
stala je panika med udele­
ženci pogreba. Najmanj 40 
ljudi je umrlo. Clevelandski 
nadškof James A. Hickey se 
je tudi udeležil pogreba, a ni 
bil ranjen.

• Tucson, Ariz. —\ Dahe,s 
zjutraj je v tukajšnji bolnici 
umrl znani športnik in olim- 
pij ski zmago v a 1 e c Jesse 
Owens, v starosti 66 let. Umi l 
je za posledicami raka na 
pljučih.

• Cougar, Wash. — Vulkan 
Mt. St. Helens v tej državi 
še bruha. Odprl se je drug 
krater. Strokovnjaki napove­
dujejo, da bo vulkan bruhal 
še dalj časa.

Sovjeti v Afganistanu 
izvršujejo preko 50 
smrtnih kazni dnevno

WASHINGTON, D.C. — 
Namestnik tajnika za zuna­
nje zadeve Warren Christo­
pher je povedal novinarjem 
na tiskovni konferenci, da 
sovjetske sile v Afganistanu 
zadržujejo več kot 15,000 Af­
ganistancev v posebnih zapo­
rih in taboriščih in da izvr­
šujejo preko 50 smrtnih kaz­
ni dnevno.

Christopher je tudi govoril 
o vaseh ki so jih sovjetske 
enote porušile do tal. ZDA 
pričakujejo več sličnih zloči­
nov po prihodu ugodnejšega 
spomladanskega vremena.

Podatki, ki jih ima na raz­
polago ameriška vlada, govo­
rijo tudi o znatnih sovjetskih 
izgubah. Christopher je trdil, 
da utrpijo Sovjeti do 600 iz­
gub na teden,, od teh do 100 
mrtvih. Dodal je , da so imeli 
Sovjeti od začetka zasedbe o- 
koli 7,000 mrtvih in ranjenih 
vojakov.

Še vedno prihajajo nepotr­
jena poročila o akcijah afga­
nistanskih upornikov. Gve­
rilci so našli npr. učinkovitej­
ši način bojevanja proti moč­
no oboroženim helikopter­
jem. Posamezni ostrostrelci 
namreč spležejo visoko na 
vrh gora in od tam streljajo 
na helikopterje, ki morajo le­
teti nižje. Ostrostrelci smrt­
no ali nevarno ranijo pilote, 
ki nato zgubijo oblast nad vo­
zili, in treščijo na tla. Menda 
izgubijo Sovjeti en helikop­
ter ali dva vsak teden na ta 
način, včasih pa več.

Kadilci res škodujejo 
zdravju nekadilcev; 
prizadeta so pljuča

BOSTON, Mass. — Naj no­
vejša raziskovanja kažejo, da 
kadilci škodujejo zdravju ti­
stih nekadilcev, ki so zapo­
sleni z njimi v isti sobi ali 
ki so drugače v stalnem sti­
ku z njimi.

Z d r a vniki-raziskovalci. so 
ugotovili, da je nekadilcu 
v takih razmerah isto, kot če 
bi sam kadil 11 cigaret ;na 
dan. Najbolj prizadeta so se­
veda pljuča nekadilcev.

Rezultati teh raziskovanj, 
ki so prvi. ki imajo znanstve­
no osnovo, bodo okrepili pri­
zadevanja tistih organizacij, 
ki kljubujejo kajenju v jav­
nih prostorih, kot so restav­
racije, javni transport, dvi­
gala ter na delovnem mestu.

Krivično prikazovanje vloge Cerkve 
v slovenskem učbeniku

(Prof. France Rode je kri­
tično ocenil prikazovanje vlo­
ge katoliške Cerkve na Slo­
venskem v učbeniku za osmi 
razred osnovne šole v današ­
nji Sloveniji, ki jo je napisal 
dr. V o jan Rus. Dr. Rodetova 
ocena je bila objavljena v u- 
glednem mesečniku Naša luč, 
ki ga izdaja Družba sv. Mo­
horja v Celovcu. —Urednik) 

L
Dr. Voj an Rus piše v uč­

beniku za osmi razred “Druž­
ba in socialistična morala” 
(Ljubljana 1977), da “ljudje 
v večjih mestih veliko manj 
hodijo v cerkev kot ljudje na 
deželi, zlasti kot poljedelci”; 
to, da je razumljivo, saj se 
“ob svojem nastanku velike 
religije in cerkve posebno 
prepletajo s poljedelstvom in 
s tedanjo razredno družbo”.

Kaj reči k temu?
Človek bi šel lahko mirno 

mimo teh trditev, ko se ne bi 
za njimi smehljala marksi­
stična gotovost in osmošolcu 
namigovala: “Vidiš, nevedni 
in prestrašeni kmet je lahko 
veren, prebujen in svoboden 
delavec pa ne.”

O izvoru religije ponuja 
Rus slovenski mladini sila 
preprosto razlago: gre naj­
prej za omejene in ustraho­
vane poljedelce- ki si ne zna­
jo razložiti pojavov, kot so 
suša, toča, povodenj, bolezen, 
letni čas itd., k temu pa po­
tem pride še organizirana 
skupina samozvanih vedežev, 
ki so hkrati nabriti sleparji 
— Rus jih imenuje “cer­
kev” —, ki te naravne pojave 
razlagajo z “nadnaravnimi, 
božjimi vzroki”.

Vprašanje o izvoru vere jo 
z zgodovinskega vidika ne­
rešljivo. Nobenih možnosti 
namreč nimamo, da bi prišli 
do zanesljivega poznanja mi­
sli in verovanj prvih ljudi. 
Tako nam tudi danes znane 
najstarejše človeške kulture 
ne povedo ničesar o začetkih 
človeštva ah o izvoru vere. 
Med sodobnimi prvo tnimi 
kulturami in med začetki člo­
veštva šb milijoni let, o ka­
terih ne vemo nič.
: RusoVe trditve temeljijo na 
izkrivljeni podobi preteklo­
sti in kpt take ne sodijo v 
Šolski učbenik, marveč kveč­
jemu v kakšen stalinistično 
navdahnjen protiverski pam­
flet. Kako je vse poenostav­
ljeno in otročje jasno: na eni 
strani neuki poljedelci, na 
drugi kasta sleparjev. Tu smo

Ljudsko štetje 1980 v 
ZDA je sedaj v teku; 
sodelovanje obvezno

WASHINGTON, D.C. -- 
Pretekli petek je začel raz-. 
pošiljati formularje za 20. 
ljudsko štetje v zgodovini 
ZDA ameriški Urad za ljud­
sko štetje. Velika večina A- 
merikancev je dobila te for­
mularje že v petek ali soboto.

Urad za ljudsko štetje je 
dal zelo kratek rok za izpol­
nitev in vrnitev formularjev. 
Zahteva namreč, da morajo 
biti formularji izpolnjeni ta­
koj ter odposlani — v prilo­
ženi, brezplačni kuverti — že 
jutri, v torek, 1. aprila.

Vsak naslovljenec mora ve­
deti, da po zakonskih preclpi - 
sih je obvezen odgovoriti toč­
no in pravilno na vsa vpraša­
nja v formularju. Ti zakord 
tudi jamčijo za tajnost vseh 
podatkov, ki jih posameznik 
navede v formularju, za do­
bo 72 let. Uradniki za ljud­
sko štetje bodo skušali vpli­
vati na vse občane, da odgo­
vorijo na vsa vprašanja. Po­
udarjajo, da je možna kazen 
$100 za namerno izpustitev 
odgovora na vprašanja v for­
mularju.

Poznavalci razmer v zvezi 
s tem ljudskim štetjem pa 
pripominjajo, da bo taka ka­
zen zahtevana le v skrajnih 
primerih. Ako se zakasni po­
sameznik za nekaj dni pri 
odpošiljanju formularja, ga 
ne bo doletela nobena kazen.
Točno ljudsko štetje ni važ­

no samo za ugotovitev števila 
prebivalstva, temveč vlada 
proučuje tudi druge podatke, 
kadar nakazuje denarne pod­
pore za razne programe, med 
njimi nekatere, ki pomagajo 
pri ohranjevanju narodnost­
nih skupin. Tudi pri delitv1 
davčnih dohodkov, ki se v 
angleščini imepuje “revenue 
sharing”, upošteva vlada u- 
radne statistike prebivalstva, 
zbrane po ljudskem štetju.

Važno za Slovence
Med ameriškimi Slovenci 

se je najbolj zanimal za le­
tošnjo ljudsko štetje in za 
vprašanja glede narodnostne­
ga izvora prof. Toussaint Ho­
čevar, ki predava gospodar­
ske vede na državni univerzi 
New Orleans, v Louisiani.

pred naivnim in hkrati na­
mernim poskusom poplitve- 
nja verskega dejstva.

Kateri resni zgodovinar 
sprejema to r a z d eljevanje 
ljudi na nemočne žrtve in 
zvijačne izkoriščevalce? Od 
kod so se vzeli prvi, cd kod 
drugi? Od kod pri prvih ne­
premagljiva slepota in lahko­
vernost, pri drugih pa . hlad­
na in dosledna volja do vara­
nja? Od- kod pri drugih taka 
samozavest in gotovost, pri 
prvih pa taka otročja zaup­
nost? Je človeštvo v resnici 
tako? Je zgodovina v resnici 
taka? Je bilo tako že v začet­
ku? Kateri zgodovinar vere, 
ki ni obremenjen s svetovno­
nazorskimi postavkami, bi se 
strinjal s tem črno-belim pri­
kazom ?

(Dalje prihodnjič)

Dr. Hočevar si je prizade­
val, da bi bila vključena v 
formularjih posebna vpraša­
nja o narodnostnem izvoru 
ameriškega prebivalstva, in 
to na način, da bi pripadniki 
manjših ali manj znanih na­
rodov — med nje spadamo 
Slovenci —- imeli priložnost 
pokazati, da smo res Sloven­
ci in ne Jugoslovani ali da 
sploh nismo priznani kot po­
sebna narodnostna skupina z 
lastnim jezikom.

Uspeh dr. Hočevarja in 
drugih, ki so posredovali več­
krat pri Uradu za ljudsko 
štetje, je bil delen. Okoli 
80'/i Amerikancev bo dobilo 
tkzv. kratek formular (Short 
form). Ta ima samo 19 vpra­
šanj in se ne zanima za na­
rodno pripadnost posamezni­
ka. Ostali Amerikanci "bodo 
pa dobili “dolg formular” 
(Long form). Ta ima vpraša­
nja o narodnostnem izvoru 
naslovljenca in drugih, ki bi­
vajo pri njem:

Vprašanje 11: V kateri
zvezni državi ali tuji deželi 
je bil rojen posameznik?

Vprašanje 12: a) Ali je po­
sameznik prejel državljan­
stvo od ZDA? b) Kdaj se je 
posameznik naselil v ZDA za 
stalno?

Vprašanje 13: a) Ali govo­
ri posameznik doma namesto 
angleščine kak drug jezik? 
Odgovor je tu važen za za­
vedne Slovence. Vprašanje se 
namreč ne zanima, ako posa­
meznik govori deloma angle­
ško, deloma slovensko, am­
pak če sploh govori drug je­
zik doma. Tisti, ki razumejo 
malo slovenščine npr. naj 
odgovorijo na to vprašanje: 
“Da”.

Ako odgovorimo “Da” na 
13a, lahko odgovorimo tudi 
na 13b: Kateri je ta jezik? Na 
tem mestu napišimo “Slove­
ne”.

Vprašanje 14: Katerega na­
rodnostnega izvora je posa­
meznik? Tu napišimo zopet 
“Slovene”. Tisti, ki so meša­
nega izvora, npr. slovensko- 
hi vaškega ali sloven sko- 
nemškega, lahko tudi to napi­
šejo, seveda v angleščini.

Ako bi p o s a m eznik pod 
“Language” zapisal “Yugo­
slav”, mora vedeti, da ga bo 
Urad za ljudsko štetje uvrstil 
med “Hrvatje-Srbi”. Torej 
nikakor ne zapišite besede 
“Yugoslav” v 13b ali 14!

Ker bo samo petina ameri­
ških Slovencev imela priliko, 
odgovoriti na dolgem formu­
larju, pomeni to, da bo vsak­
do, ki prizna svojo slovensko 
preteklost, glasoval 5-krai. 
Statistiki bodo namreč pove­
čali izide dolgega formularja 
kar petkrat, da bodo na ta 
preprost način ugotovili šte­
vilo 'Slovencev v ZDA.

---------o---------

VREME
Oblačno in vetrovno danes 

z možnostjo krajevnih neviht. 
Naj višja temperatura okoli 
48 F. Delno oblačno jutri z 
naj višjo temperaturo okoli 
50 F.

Iz Clevelanda 
in okolice

Prisrčna zahvala—
Člani in članice Dramatske- 

ga društva Lilija se prav pri­
srčno zahvaljujejo vsem, ki 
so se udeležili njihove upri­
zoritve veseloigre “Voda” v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. v nedeljo, 22. marca. 
Slovenska telovadna zveza—

Slovenska telovadna zveza 
bo priredila telovadno akade­
mijo v nedeljo, dne 13. aprila, 
ob treh popoldne, v farni dvo- 
j-ani sv. Vida.
Seja—

Društvo sv. Marije Magda­
lene št. 162 KSKJ bo imelo 
sejo v sredo, 2. apsila, ob 1.30 
popoldne v društveni sobi sve- 
tovidskega avditorija.
V bolnici—

Ga. Antonia Meklan se na­
haja v Euclid General bolniš­
nici, kjer bo prestala opera­
cijo ta teden. Njena soba je 
št. 801.
Družabna prireditev—

Tabor DSPB priredi spom­
ladansko družabno prireditev 
v soboto, 12. aprila, v Sloven­
skem domu na Holmes Ave­
nue. Servirali bodo okusno 
večerjo, za ples in zabavo pa 
bodo igrali Veseli Slovenci. 
Za rezervacijo vstopnic lahko 
pokličete tel. 943-4681 ali 851- 
4961.
Slovenci na televiziji—

V sredo, 2. aprila, bo televi­
zijska postaja št. 25 v Cleve­
landu predvajala film, v ka­
terem bodo nastopili tudi ne­
kateri clevelandski Slovenci. 
Program se bo začel ob 7.30 
zvečer.
Konzul se pritožuje—

Clevelandski časopis “Plain 
Dealer” je včeraj objavil čla­
nek o jugoslovanskem kon­
zulu v tem mestu Stanetu 
Lenardiču. V tem članku je 
konzul izjavil, da je Cleve­
land eden od središč hrva­
ških skrajnežev. Vsebina član­
ka kaže, da novinar cleveland­
skega časopisa ni motil kon­
zula z neprijetnimi vprašanji 
in je le zabeležil to, kar je 
hotel povedati konzul. Zraven 
članka je bil priobčen inter­
vju s hrvatskim separatistič­
nim voditeljem Jankom Skr- 
binom, ki biva v Clevelandu. 

---------o---------

Nesreča na Severnem 
morju zahtevala 
123 življenj

STAVANGER. Nor. — Če­
prav reševalci še iščejo po­
grešane ponesrečence, ki so 
bili na posebni postaji za 
črpane nafte sredi Severnega 
morja, ki se jč zrušila pretek­
li četrtek, nimajo več nobe­
nega upanja, da jih bodo na­
šli med živimi.

Na postaji je bilo 214 naf*:- 
nih delavcev. Od teh si je re­
šilo življenje le 91. Zakaj se­
je postaja zrušila, zaenkrat 
ni znano. Preživeli delavci 
pravijo, da se je nesreča zgo 
dila v trenutku in da veliko 
delavcev sploh ni imele čase, 
da bi zapustili notranjost po­
staje, preden je izgnila po a 
vodo.

Države, ki mejijo na Se­
verno morje, črpajo nafto in 
naravni plin zadnjih 15 le*. 
Severno morje je namreč eno 
najbogatejših nahajališč tea 
goriv na svetu.

--------- O------- —
Kupujte uri trgnvmh. ki 
oglašujejo v lem Pstu! 

Svoji k sv«jini!
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Slovenske velikonočne 
tradicije

Veliki teden
Trdno zakoreninjene so bi­

le med našim ljudstvom pre­
mnoge starodavne šege in 
navade svetega tedna in Ve­
like nedelje. Misel na obrede 
in dogodke v tem času je pre­
vala življenje vsega sloven­
skega ljudstva.

• Po vseh naših krajih je že 
od davnega vladalo vzdušje, 
da mora biti za velikonočne 
praznike vse praznično pri­
pravljeno v hiši in okoli nje. 
Koliko poezije je v veliko­
nočnem času v tej čudoviti 
slovenski kmečki hiši.

V začetku Velikega tedna 
so po več delih Slovenije sa­
dili krompir, sejali peso in 
korenje, ravnali krtine ali pa 
pobirali dračje; obrezovali in 
cepili so sadovnjak in vino­
grad. Po starih običajih je 
poljsko delo na Veliki četrtek 
prenehalo. Še živina je imela 
V' lem času svoj mir.

Priprava drevesnih gob je 
bila za fantiče posebna skrb. 
Spominjam se, kako so brat­
je že veliko prej iskali po Ve­
liki gori čim večje gobe; te 
so si odrezali z drevesa, jih 
posušili in nataknili na dolgo 
žico. Tako pripravljene so 

\ lahko vrteli v zraku, da niso 
ugasnile, ko so se na Veliko 

l soboto vračali od blagoslovit- 
\ ve ognja.

Raglja je bila druga skrb 
mladine. Po vaseh so hodili 
“ragljarji” in prodajali ragljo 
vseh velikosti in vseh barv 
V Ribnici, kjer je središče 
suhe robe, smo otfoci dobili 
ragljico ravno prave veliko­
sti za v otroško ročico. To je 
bilo ragljanja od jutra do ve­
čera, da so odrasle bolela u- 
žesa.

; Koroški in štajerski fantje
* so nabirai smolnikov 'za ve 
1,1 likonočni kres, kateri je bil 
5 nekoč za mladino središče ve- 
j likonočnega praznika, fantje
* s° na "Veliki teden po gozdo­

vih nabirali stare smolnate
I panje in štore. Posušeni smol- 
i njaki so kot plamenice ozna- 

! njaii zmago pomladi nad xi-
* mo in Kristusovo zmago nad 
j smrtjo. •

Navada je bila, da so dečki 
' do tretjega ali četrtega leta 

nosili krilca. Za Veliko noč 
je deček dobil prve hlačke in 
za vedno odložil krilce; to je 
bilo za otroka prava sreča.

Velika sreda
Malokdaj v letu so ljudske 

šege ; in navade, tako tesno 
spojene'1 s ' Cerkvenim- bogo­
služjem /kakore o Veliki noči. 
Ce hočemo poznati’njihov po­
men in izvor, moraind vedeti, 
kaj se dogaja pred: oltarjem.

Pri bogoslužju.je,cerkovnik 
ugašal svečo za svečo — tri­
najst rdečih, katere predstav­
ljajo 13 apostolov,' ki drug za 
drugim svojega Učenika za­
puščajo in bežijo. Tudi belo 
svečo, katera pomeni Kristu­
sovo življenje, je ugasnil. Ko 
je ugasnil zadnjo 'svečo — 
trenutek, ko je dal duhovnik 
znamenje za ropot, so že pred 
cerkvijo čakajoči otroci zače­
li tolči po kupu lesa, da je o- 
giušUjoče donelo naokrog.
Ropot pomeni tresenje zem­

lje in potres ob Kristusovem 
vstajenju. Pravili so, da “Bo­
ga strašijo". Zatem je prišla 
bela sveča —4 pomen vstaje­
nja, zopet na oltar.

Božji grob
Po župnijskih cerkvah so 

postavljali na Veliko sredo 
božji grob. Kako blizu je bila 
Ijhdem predstava mrtvega 
Boga, dokazujejo številne 
znamenite kapele božjega 
groba po vsej slovenski zem­
lji. Na Slovenskem jih naj­
demo že iz leta 1620, najprej 
po jezuitskih in pozneje tudi 
po drugih.cerkvah. Pred njim 
so opravljali pobožnosti, ka­
tere so presunile duše mno­
žic. Inscenirali so jih po na­
činu tedanjega gledališča ir. 
po vzoru Kristusovega groba 
v Jeruzalemu.

V Mekinjah pri Kamniku 
imajo enega izmed . najlepših 
božjih grobov na slovenskih 
tleh. Izginile. so stare posli­
kane kolise in scenariji, z na­
menom, da se glavna pozor­
nost obrne do Rešnjega Tele­
sa, kipa mrtvega Kristusa v 
grobni votlini in na tleh le­
žečega razpela. Veliki sloven­
ski arhitekt Plečnik je ustva­
ril primer modernega božje- 

• ga groba v frančiškanski cer­
kvi v Kamniku.

Veliki četrtek in petek sta 
potekala iped našim ljud­
stvom v znamenju božjega 
groba v cerkvi in doma. Po­
leg odraslih so pripeljali tudi 
vse otroke molit k božjemu 
grobu. Čudovit pogled, na ble­
ščeče raznobarvne luči in pi­
sano cvetje ob božjem grobu 
je prevzelo otroško dušo tako, 
da mu je ostalo za vedno v 
spominu.

Da je bil grob lepo okra­
šen, so dekleta iz vse fare da­
rovale svoje cvetlice. Še da­
nes imam pred očmi jerbas,

poln zlatorumenih narcis, ka­
tere sem narezala na vrtu 
vsako leto v ta namen.

Veliki četrtek
Ko v četrtek duhovnik za­

poje glorijo, zvonovi, zvončki 
in orgle utihnejo za tri dni, 
do Velike sobote. Stara ljud­
ska govorica pove, da orgle 
“zvežejo”, “zvonovi pa so šli 
,v Rim na božjo pot”. Pre­
molk zvonov je pomenil za 
naše ljudstvo pretresljiv do­
godek, nanj je navezalo celo 
vrsto šeg in verovanj.

Namesto orgel se je v dru­
gi polovici Velikega tedna o- 
glašala z zvonika velika rag­
lja. Ropotulja ima na Sloven­
skem tudi ime: ropotec, ropo­
tulja, regetec ali klopotec. 
Raglja je stoletja naznanjala 
te dni čas molitve, večernic 
ali dneva. Delo na polju se 
ustavi, pred božjim grobom 
pa pojo slovenske nabožne 
žalostinke.

Veliki petek
Z Velikim petkom se je ne­

koč že začelo velikonočno 
praznovanje. Na ta dan naj- 
večje žalosti ni maše, oltar 
pa je brez vsakega cvetja. Ta­
bernakelj je odprt in prazen, 
pred njim je v temno tančico 
zagrnjen križ. Resnobno 
vzdušje Velikega petka se je 
preneslo tudi na slovenske 
domove, vsakdanje življenje 
in na vse petke v letu.

Povsod je vladala tišina; 
še ženskam, katere rade kle-' 
pet.ajo, je danes jezik obmol­
čal. To je bil dan, s tar oda V; 
nih domačih obredov. Na Do­
lenjskem so dobivale , krave 
mačice na tešče iz kravjega 
žegna. Otroci smo nabijali 
križce, narejene iz žegnanlh 
šib, na vsaka vrata. Na Koro­
škem, v Podjuni, tega dne 
raznašajo križce tudi po po­
ljih in travnikih, zraven pa 
krope z blagoslovljeno vodo.

Po razkrivanju in počašče- 
nju križa, polože križ na bla­
zino pred oltar. Posebno je 
bil to srečen dan ža otroke. 
Čez dan je prišel vsakdo 
“božji grob molit” in “Bogca 
poljubit”. Marsikateri otrok 
je prišel danes po krstu prvič 
v cerkev v svojih prvih hlač­
kah. V spomin so se mu utis- 
nile krasote božjega groba in 
mrtvi Zveličar na blazini 
pred oltarjem.

Po vsem Slovenskem je to 
dan naj večjega posta. V sta­
rih časih so jedli ta dan samo 
alelujo (repne olupke). Slo­
venske običajne jedi tega dne 
so bile tudi: fižol, polenta,
kihlji, nezabeljeni koruzni 
močnik, češpljeva kaša, ješ­
prenj s češpljami, krompir v 
oblicah, kruh in voda itd. Po­
nekod na ta dan niso pili niti 
vode.

Pasijonske procesije 
in igre

Pasijonske procesije in igre 
so bile pobožne šege našega 
ljudstva v slovenskem jezi­
ku. Ljudski redovi sc prireja­
li razkošne pasijonske proce­
sije v obliki sprevoda z živi­
mi slikami ali prizori iz Kri­
stusovega trpljenja na vozo­
vih ali nosilih z namenom, 
da množice pretresejo z na­
zornimi prizori, imele ’so iz­
razito spokorniški značaj.

Prva takih procesij je bila 
v Ljubljani proti konqu 16. 
stcletja. Procesija iz leta 1617 
je štela kar 23 skupin. V 17. 
in 18. štoletju so jih prirejali 
tudi po drugih slovenskih 
krajih, tako v Novem mestu, 
Tržiču, Kranju, Škofji Loki. 
Pri procesiji je sodelovalo 
več vasi in je nastopalo v 
njej tudi do 300 ljudi.

Na slovenski Koroški so 
bile doma slovenske pasijon­
ske igre. V železni Kapli so 
pod konec 18. in v začetka 
19. stoletja igrali pasijonsko 
igro, katere besedilo je ohra­
njeno. Pasijon Drabošnjaka, 
koroškega kmečkega poeta, 
so igrali v več krajih še pred

drugo svetovno vojno. Po­
snetke iz pasijonskih iger o- 
čitno izpričujejo številni kri­
ževi poti na Slovenskem. Ka­
kor ilustracija kmečkega pa­
sijona je križev pot v Šmarju 
pri Jelšah.

V slovenski Istri so peli pa­
sijon kar v cerkvi v doma­
čem jeziku. Duhovnik je 
predstavljal Kristusa, judov­
sko množico in Pilata pa je 
predstavljal cerkveni zbor. 
Še pred kratkim so igrali tak 
pasijon v Goriških Brdih.

Ogenj in voda 
Velike sobote

Na Veliko soboto je pri bla­
goslovitvi ognja v zgodnjih 
jutranjih , urah vselej priso­
stvovala mladina. Mladina je 
iz vseh strani letela z gobami 
proti fari. Pred cerkvijo je' 
bil že pripravljen kup lesa. 
Proti gorečemu kupu se je z 
vikom in krikom usula mla­
dina. V gneči je marsikatera 
bosa nožiča stopila na žerja­
vico. Ta je jokal,*ker ni mo­
gel prižgati gobe; onemu je 
ostala goba v ognju, ker jo ni 
prav privezal na žico; tretji 
je z blagoslovljeno gobo ve­
selo tekel domov; četrti je na 
vso moč vrtel gobo v zraku, 
da se je lepo razgorela. Vsi 
pa smo čutili nekaj svetega 
in blaženega.

Z ognjem smo tekli domov, 
skrbno smo pazili, da ne bi

izgubili kakega koščka. Bla­
goslovljen ogenj je bilo treba 
dati najprej materi, da je z 
njim zakurila domače ognji­
šče na novo za velikonočno 
peko. V ognjišče je dala tudi 
vse ostanke iz lanske butare. 
Otroci smo raznašali ogenj 
tudi okoli sosedov in sorodni­
kov, za kar smo dobili pirh 
ali podobno. Raznašanje o- 
gnja je bilo razširjeno po 
vsej Sloveniji. Z ognjem so 
najprej pokadili po hiši, hle­
vu, nato po vseh gospodarskih 
prostorih, vse posestvo in vsa 
polja.

Na Veliko soboto je tudi 
blagoslovitev krstne vode. že 
od 6. stoletja je bila navada, 
kot je še danes, da so jo ljud­
je zajemali in jo nosili do­
mov. To vodo so rabili za naj­
različnejše namene: tekom
leta, za bolnike in mrliče, za 
kropljenje otroka, kadar je 
šel od hiše, za sina ali hčer, 
predno gre k poroki, za krop­
ljenje doma na svete večere 
in velikonočne dni.

Po popoldanski službi bož­
ji so se zopet 'oglasile orgle in 
zvonovi. Raglje so utihnile za 
leto dni. Vrnitev zvonov je 
bil za naše ljudstvo vedno, 
vesel dogodek, saj je na Veli­
ko soboto popoldne blagoslo­
vitev velikonočnega žegna1, 
proti večeru pa ponekod že 
vstajenj^.' ", ; . .. .*•
11 . Eda Vovk, Pušl

Beseda iz naroda...

Drobnice, sladke in 
žaltave. *.

CLEVELAND, O. — Saj se 
še malo nisem bal, da bi bila 
polomija.

Lilijašem je lepo 23. marca 
popoldan uspelo, ko so v Slo­
venskem domu na Holmes 
A ve’, v zadovoljstvu sebi in 
številnim gledalcem posreče­
no izpeljali vodovod — Voda. 
Vsi skupaj smo si zaželeli 
večjo dvorano in večji oder, 
in smo že mislili na to, da hi 
Ribničane poklicali, naj bi 
oni vso stvar razširili po na­
činu, ki ga samo oni znajoi

Še vedno je dovolj zanima­
nja za oderske predstave, — 
posebno vesele igrice so ved­
no zaželjene. Človek se le rad 
nasmeje, zato pa nam je Bog 
usta položil počez, da se lah­
ko smejemo.

Številnim igralcem, starim 
in še bolj mladim gre pohva­
la — gledalcem, pa onim, ki 
so pri igri nevidno sodelova­
li in po igri s prigrizkom in 
primako postregli, pa najlep­
ša zahvala.

Jaz upam, da bo društvo 
Lilija še dolgo cvetelo in tu­
di rodilo kulturne sadove. 
Kadar in kjer se gre za našo 
kulturo, tam je vedno zdravo,
da mladino podpremo.

*
Pri nas v collinwoodski na­

selbini (imamo vedimo nekaj, 
da se človek lahko sprost', 
poveseli in še masti — seve­
da samo tisti prijatelj, ki ima 
moj ‘apetit’.

Dne 27. aprila smo zopet 
vabljeni v Slovenski dom na 
Holmes Ave. To pot ne bomo 
gledali na oder, gledali bomo 
na" mizo,' obloženo z vsemi 
dobrotami tega sveta, glavno 
vlogo pa bo igral srnjak v o- 
maki. Kdor pa se srnjaka bo­
ji ali mu prav ne tekne, bo 
imel na izbiro še dovolj dru­
gih dobrot. To srnjakovo ko­
silo (venison) se bo servira­
lo ob 4. popoldne in bomo v 
veseli družbi potegnili tja v 
noč. Dobiček tega srnjakove­
ga kosila bo šel v pomoč Slo­
venskemu starostnemu domu 
na Neff Road.

Prav ta čas se planira, da 
se bo ta dom povečal.

Vse premalo se zavedamo, 
kako potrebno je, da imamo

tak dom. Tudi tukaj, pri tem 
kosilu je merilo naše zaved­
nosti. Vstopnice za to srnja­
kovo kosilo se dobijo v žup­
nišču Marije Vnebovzete in 
tudi možje, prijatelji Starost­
nega doma, jih imajo v pro­
daji. Vstopnice za to srnjako­
vo kosilo, —- ker je v popol­
danskih urah, se lahko vza­
me že kot večerjo, — so po 
$7. Menda ni preveč ob mi­
slih, da gre za dobro stvar, 
pa ob mislih, da bomo zaje­
mali z velikimi žlicami.

❖
In silno smo Dolenjci dvig­

nil glave pokoncu ob dejstvu, 
da so kar trije dolenjski 
“fantje” se povzpeli na ško­
fovske sedeže.

Daj Bog vsem trem pre- 
vzvišenim gospodom: S. Le­
niču, L. Šuštarju in L. Turku 
božje varstvo in pomoč sv. 
Duha, da bodo zmogli v teh 
časih ostati nepremagljivi
krmarji sv. Cerkve.

❖
Lojzek na Dolenjskem je 

imel to dobrolastnost, da je 
rad koga za nas potegnil.

Na studencu je napajal tri 
krave, ko ga nagovori profe­
sor prirodopisa in prirodo- 
slovja: “Lepe krave imate.
Koliko teličkov pa da ena 
krava letno?”

“Takole po dva ali tri, ka­
kor se ji pač zazdi. Tista-le ta 
lisasta ima pri sebi tele, ki 
ima glavo tam, kjer bi moral 
biti rep, rep pa ima tam, kjer 
bi morala biti glava,” reče 
Lojzek posmehljivo

Profesor ves v začudenju: 
“Čudo narave, res čudo nara­
ve. Ali smem priti tele pogle­
dat?”

“O seveda lahko. Takole v 
nedeljo po južni, pa še gospo­
da župnika pripeljite s seboj, 
če se vam zdi.”

V nedeljo res pridejo tele 
pogledat: Gospod Lojze, pro­
fesor prirodopisa in prirodo- 
slovja, gospod župnik Lojze, 
pa še nekaj ‘kmečke’ gospo­
de.

Lojzek pa, ne bodi len in 
nespameten, pobere dinarsko 
vstopnino, odpre vrata, da 
‘gospoda’ vstopi, sam pa za­
vije okoli skednja.

In kaj so v hlevu videli? 
Res čudo narave? Imjzek je 
vse skupaj pošteno potegnil

za nos, lagal pa ni, ko je re­
kel: “Tam, kjer je rep, bi
morala biti glava, tam, kjer 
je glava, bi moral biti rep.” 

Tele je za rep privezal k 
jaslim!

Razdraženi kakor sršenje, 
če jim v gnezdo pobezaš, ta­
ko razdraženi so se radoved­
ni gledalci vrnili iz hleva in 
naskočili Lojzka.

Profesor je z roko šaril po 
glavi in pulil bi si nedolžne 
lase, a kaj — glavo je imel 
gladko kakor ‘ribniški’ glina­
sti lonec.

Župnik Lojze je premikal 
čeljusti, kleti ni smel, z zob-1 
mi ni mogel škrtati, ker re­
vež je imel umetne. Nahrulil 
je Lojzka: “Nesramnež, da si 
kaj takega privoščiš. Ti buč­
man zanikrni, zmešani, zabi­
ti kmetavzar ...”

Lojzek se samo hudomušno 
nasmeje: “Kaj ne veste, go­
spod župnik, da sem Lojzek? 
Pa mi pokažite enega Lojzka 
ali Lojzeta v župniji, ki bi bil 
prav pri ‘tapravi’ pameti!”

*, J . *
Vsem čitateljem teh vrstic 

želirri ‘žegnano’ Veliko noč, 
dosti zdravja, lepih pirhov in 
dosti sladkih potic.

J. P.

Tabor DSBP vabi na 
družabno prireditev

. v
CLEVELAND, O. — V svo­

ji plemeniti tragediji “Anti­
gone” govori starogrški : peh 
snik Sofoklej o Edipoviihčen 
Antigone, ki je kljub prepo­
vedi tiranskega kralja Kreo­
na pokopala truplo svojega v 
boju padlega brata in jo je 
Kreon dal živo zazidati v 
grob.

Tako nekako se godi nam, 
ki smo padli bratje v boja 
proti tiranskemu kralju ko­
munizma, in jim ta ne prizna 
niti dostojanstva mrtvih in 
počitka v blagoslovljenem 
grobu. Mi, ki ohranjamo nji­
hov spomin, pa smo obzidani 
s stepo sovraštva in laži.

In vendar zdaj že 35 lef 
skrbimo za njihov spomin. Iz 
leta v leto se zbiramo na pn- 
redit\ ah in proslavah. Pla­
men njihovega spomina in 
naše ljubezni do njih ne sme 
nikoli umreti. Kot je namreč 
njihova strahotna mučeniška 
smrt postala temelj našega 
bitja in žitja v tujini, tako so 
te spominske in družabne 

y prireditve postale tradiciona­
len element naše zdomske 
družbe.

Ob vsem tem je skoraj ne­
potrebno obveščati našo jav­
nost o prvi letošnji družabni 
prireditvi protikomunističnih 
borcev-domobrancev Tabor 
DSPB, ki bo 12. aprila 1980 v 
Slovenskem domu na Holmes 
Avenue v Clevelandu. Te 
družabne prireditve, pomla­
danska in jesenska, so pa 
tudi glavni vir dohodkov na­
še organizacije ter ji omogo­
čajo predvsem skrb za bolne 
in onemogle soborce.

Vabimo vas torej, da se tu­
di to pot odzovete našemu 
vabilu in pridete v našo 
družbo. Istočasno pa vas tudi 
opozarjamo na letošnjo jubi­
lejno proslavo 35-letnice Ve­
trinjske tragedije, vrnitev in 
pokol slovenskih domobran­
cev po Titovih komunistih, 
in 100-letnica rojstva genera­
la Leona Rupnika, ustanovi­
telja slovenskih domobran­
cev in voditelja slovenskega 
naroda v času komunistične 
revolucije v Sloveniji, ki bo 
na Slovenski pristavi 14. in 
15. junija, o čemer bomo še 
poročali.

Na svidenje v soboto, 12. a- 
prila, na Holmes Ave.! Servi­
rali bodo okusno Večerjo, za 
ples bodo pa igrali Veseli 
Slovenci.

Odbor Tabor DSPB.

Viška lipa je zaplakala
MILWAUKEE, Wis. — Pre­

tekli mesec se je po hudem 
trpljenju v svojem 86. letu 
poslovil od svojega življenja, 
od svojih dragih in prijate­
ljev znani predvojni politični 
in neumorni sokolski delavec 
na Viču, starosta Pavle Boršt­
nik.

Bil je zaveden slovenski in 
jugoslovanski rodoljub, pono­
sen član Sokola Jugoslavije 
in neomahljiv v svojem pre­
pričanju, kar mu je prineslo 
med vojno in po njej veliko 
neprilik in trpljenja. Na vi­
škem vogalu pri novi šoli sto­
ji še planeš mogočna in ne­
uklonljiva lipa, na katero je 
bil pokojni Pavle zelo pono­
sen. Ponosen zato, ker je pod 
njegovim vodstvom bila pred 
pol stoletjem, v časten spo­
min umorjenemu kralju -A- 
leksandru, vsajena mlada li- 
pica in okrog nje lep kamniti 
spomenik. Mlado lipico je ob 
tej priliki takratni starosta 
Pavle Borštnik vsadil in ji 
vdihnil življenje. Danes stoji 
tam mogočna lipa, v okras in 
ponos tega dela viškega okra­
ja.

Dolga je pot iz ljubljanskih 
Žal na viško pokopališče. Ko 
pa so v pogrebnem sprevodu 
pripeljali pokojnikovo truplo 
mimo tega spomenika in nje­
gove lipe, se je mogočna lipa 
z vsemi golimi vejami globo­
ko priklonila v slovo in zad- 
p ji-pozdrav viškemu rodo­
ljubu in starosti Pavlu 
JEio x š t n i k u.

Če zaokrožimo njegovo živ­
ljenje v nekako celoto in po­
iščemo njegove življenjske 
vredote, najdemo, da je po­
kojni br. Pavle Borštnik živel 
častno polno življenje, do 
zadnjega zvest svojemu pre­
pričanju. Pokojnik bo živel v 
naših spominih vse do konca 
naših dni. Naj mu bo lahka 
domača gruda. Zdravo!

Žalujočim ostalim v Ame­
riki in v Sloveniji naše iskre­
no sožalje. A. G.

---------o---------

Iz naših vrst
Cleveland, O. — Hvala za 

opozorilo, da mi poteče naroč­
nina za Ameriško Domovino. 
Podpisani sem že dve leti 
med upokojenci in današnje 
razmere nas denarno pritiska­
jo. Ameriška Domovina je pa 
za nas zavedne Slovence tako 
dragocena, da je ne smemo o- 
pustiti.

Ko čitamo ta časopis, se 
nam zdi, da se nahajamo v 
družbi dobrega prijatelja, ki 
nas kratkočasi in zabava. V 
njenih vrstah zvemo za razne 
zaželjene novice iz naše bliž­
nje okolice in iz celega sveta.

Upravičeno smo ponosni, da 
Ameriška Domovina še živi 
in zato se moramo tu pred­
vsem zahvaliti lastniku Ja­
mesu Debevcu in njegovi že­
ni Madeline ter uredniku dr. 
Rudolphu M. Sušelju. Ured­
nik opravlja to delo z veli­
kim ponosom za Ameriško 
Domovno in je nam vedno na 
uslugo. (G. Vrtačniku se za­
hvaljujem za gornje besede, 
a moram pristaviti, da bi lah­
ko naštel imena tistih, ki z 
njim ne soglašajo!)

Dolžnost vsakega naročni­
ka Ameriške Domovine je, da 
sodeluje pri delu za pridobi­
vanje novih naročnikov. Le 
na ta način bo naš časopis še 
dolgo živel.

S pismom prilagam $40 za 
naročnino lista. Najlepše po­
zdravljam uredništvo Ameri­
ške Domovine, njene sodelav­
ce in čitatelje tega priljublje­
nega slovenskega časopisa.

Jože Vrtačnik
*

Euclid, O. —- Upravi Ame­
riške Domovine! V prigibu 
vam pošiljam denarno nakaz­
nico v znesku $28 za naročni­
no ter $10 za tiskovni sklad.

Viktoria Abram
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ELECTRIC MOTOR

REPAIR CO. ML

19751 St. Clair Avenue 5.'!l-59')5
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Vesele in srečne velikonočne praznike želi

DRAGO PRELOG, LASTNIK

BEST WISHES FOR 
A JOYOUS EASTER!

JANAS HAIR STYLING SALON
6412 St. Clair Ave. • 431-6224

THADDEUS JANAS

JimuSKEY'S 

MEAT MARKET
821 East 222nd Street 261-2955

We make the finest želodec, rice and blood

Sausages in Greater Cleveland! We also

have home-smoked Slovenian and Polish

Sausages and quality meats. — Buy your meats
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now for your Easter celebration.

SLOVENIAN VILLAGE RESTAURANT

f^OMAC
6415 St. Clair Ave. (Slov. National Home Bldg.)

CA SLOVENSKA RESTAVRACIJA

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

Priporočava se va vašo nadaljno naklonjenost.

Lastnici voščiva vsem našim gostom in prijateljem

I 
S
$ LOJZKA FEGUŠ in TONČKA KODRIČ

_________________________________________________

EASTER GIUIETINGŠ'
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Lojze Kozar

Tisti les
“Oprostite, če sem se zmo­

tila. Niste vi sestra Maristela, 
hočem reči gospa Angela?”

“Sem, Angela sem,” je z 
živo rdečičo, ki jo je vso obli­
la kakor rdeča barva veliko­
nočni pirh, in s trmo v očeh 
pritrdila in poblisnila naokrog, 
če ni morda kdo slišal “se­
stre” in “Maristele”.

“Kako ste še mladi in lepi. 
Gotovo ste tudi srečni. Toliko 
let vas že nisem videla. Kako 
ste se znašli v svetu? Toda kaj 
sprašujem, saj vidim, da do­
bro. Zdravi ste, negovani, le­
po oblečeni.”

“Zadovoljna sem. Nič mi ne 
manjka.”

“Ste poročeni? Imate otro­
ke?”, bi rada Angelina nekda­
nja predst®jnica naenkrat vse 
zvedela.

“Sem, poročena sem in imam 
enega otroka. Dečka, Dušana, 
osem let je star.”

“Tako bo nekako, da, saj je 
deset let, da ste odšli od nas. 
Dolgo je vaše mesto bilo pra­
zno, Hudo smo vas pogrešale. 
Veliko smo mislile na vas in 
molile.”

“Da bi se vrnila?”
“Ne. Vedele smo, da se ne 

boste. Molile smo, da bi se v 
svetu dobro znašli, da bi osta­
li v dobrih božjih rokah. 
Upam, da smo uspele.”

“Nič slabega ne delam,” ho­
tela je še po stari navadi do­
dati “mati Dominika”, pa se 
je premislila in se zaprla vase.

“Gotovo, gotovo, gospa An­
gela. Toda dolžni smo še nekaj 
več, kakor samo ne delati zla. 
Storiti moramo tudi kaj dobre­
ga. in mislile smo, v da bi vi 
lahko v svetu na marsikoga 
zelo dobro vplivali s svojo ve­
ro, s svojo ljubeznijo. Sedem 
let ste bili pri nas. Molile smo 
skupaj, pele skupaj, skupaj 
obhajale sveto daritev, vse to 
vam je gotovo sedaj v pomoč 
za zunanji apostolat.”

“Hiteti moram, da pravoča­
sno pristavim kosilo, opro­
stite.”

Svoji bivši predstojnici ni 
podala roke. Morda se je bala, 
da bo mati Dominika opazila 
njene dolge lakirane nohte ali 
od cigaretnega dima orumene­
le prste. Kar tako brez slove­
sa se je zgubila med množico 
ko je mati Dominika še vedno 
stala na tistem mestu in se z 
začudenjem v očeh ozirala za 
njo in obraz ji je dobival bolj 
in bolj žalostne poteze.

“Samo to mi še manjka, da 
bi s svojo vero vplivala na 
druge. S kakšno vero? Kje je 
že vse to! Če bi bila moja ve­
ra za kaj, bi ostala med sestra­
mi. Toda zadnje mesece sen? 
se med njimi počutila kot v 
ječi. Vsa pobožnost je bila 
hlinjena, moja vera samo v 
zunanjosti.”

Ko je Angela odšla v svet, 
je nekaj večerov še nekaj mu­
lila, čeprav se ni mogla zbrati 
in je molila samo še iz navade, 
potem pa je dobila službo uči­
teljice glasbe, saj se je pri 
sestrah zelo izpopolnila v 
petju in klavirju, in najprej 
je nehala hoditi k maši iz r? 
kakšnega napačnega strahu, 
potem je kar na lepem opusti­
la molitev in ko je spoznala 
Dušana, sedanjega moža, ji 
niti na misel ni prišlo, da bi 
ga vprašala, kakšne vere je in 
ali sploh ima kaj vere. Ne, ko 
je Dušan stopil v njen svet, 
je vse staro tako odrinila iz 
svoje zavesti, kakor da nikoli 
ni obstajalo, zanjo je bila od­
slej samo ena resničnost: njen 
mož.

Poročila sta se samo na mati­
čnem uradu in šele nekaj me­
secev po poroki je nanesel po­
govor na to, da on sploh ne 
ve, kakšne vere je in ali je 
krščen ali nnjo pa da to 
sploh ne mc .i kajti ona je z 
vsem tem obiačunala. Svoja 
leta med sestrami je tako pri­
kazala, kakor da je bila tam 
samo zaradi glasbe in ne kot 
sestra, ki je imela vsaj začasne 
obljube.

Njena preteklost Dušana ni­
ti ni zanimala. Bil je ravno­
dušen človek, po svoje dober, 
najvažnejše pa mu je bilo, da 
je žena imela v redu stano­
vanje,. da je dobro kuhala in 
prinašala razmeroma dobro 
mesečno plačo k hiši, saj nje­
gova plača delavca pri železni­
ci obema ne bi bila dovolj, še 
posebno pa ne trem, ko. sta 
dobila otroka. Po očetu sta mu 
dala ime Dušan,, kaj drugega 
si Angela tudi misliti ni mo­
gla.

Mali Dušan je bil izredno 
tankočuten in brezmejno ob­
čutljiv. Že mamin očitajoči 
pogled mu je šel tako do srca, 
da je takoj imel polne oči solz. 
Ni mogel pozabiti, da so ga 
najprej, dali v otroške jasli, 
kjer je včasih pd jutra do ve­
čera prejokal, dokler ni pri­
šla mama ponj in ni naslonil 
svojega vročega čela na njeno 
negovano lice, pozneje pa v 
vrtec, ko bi bil najraje pri 
mami, vedno, vsak trenutek, 
v vrtcu pa so tekle ure tako 
počasi, da mu je vsak dan v 
vrtcu bil kakor pol večnosti.

Najlepši trenutek je bil, ko 
je prišla mama ponj, obenem 
pa tudi najmučnejši, ker ni 
mogel skriti objokanih oči in 
mu je mama vedno znova oči­
tala:

“Zopet si jokal. Te ni sram, 
tako velik deček, pa se vedno 
cmeri. Kakšen fant pa bo iz 
tebe.”

In prav zaradi takih očitkov 
se je moral znova razjokati.

Dušan ni bil krščen. Očetu 
kaj takega sploh ni prišlo na 
misel, mama pa je nekaj ted­
nov po porodu vsak večer ime­
la na jeziku, da bi se o tem z 
možem pogovorila z nekim 
upanjem, da bo mož tako in 
tako pfoti in si bo oddahnila, 
toda nikoli ni zbrala toliko 
poguma, da bi vprašanje na­
čela, dnevi, meseci so pa tekli 
in nazadnje se ji je zdelo, da 
je že tako in tako prepozno 
in ni več vredno na to misliti.

V prvem razredu je učite­
ljica Dušana posadila v drugo 
klop. Bolj spredaj zato, ker je 
bil droben in nežen. Za soseda 
je dobil Stanka, ki je bil z 
njim enake velikosti, zdrav, 
kmečko rdečeličen fantek bi­
strih oči in gibčnega jezika.

Že prvi dan sta postala pri­
jatelja. Stanka je privlačila 
Dušanova umirjenost, pazlji­
vost in globoka duša v njem, 
ki jo je Stanko bolj zaslutil, 
kakor spoznal; Dušan pa je 
občudoval Stankovo radove­
dno živahnost in podjetnost 
in nekakšen velik pogum, ki 
se je razodeval v vsem njego­
vem vedenju.

(Dalje prihodnjič)

PrijafeFs Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-421* 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 
ATP FOR AGED PRESCRIPTIONS

Injured on the job? 
Tenant problems?

Call
Lawrence Busch, Atty. 

241-2253
$10.00 Initial Interview

(38-39)

CICHOCKI 
LEGAL CLINIC

ATTORNEYS-AT-LAW 
6428 St. Clair Avenue 

641-3942
“Legal Services at Reasonable Rates” 

SAVE

MALI OGLASI ^
--------------    Qj

CUSTOM MADE ^
BUTTON BOXES — send for §. 
brochure. 34188 Euclid Ave., ^
Apt. 28 D, Willoughby, Ohio

44094 S
(36-41) @3

_________________:____________
FOR RENT OR SALE Qj

Euclid near 200 St. 3 Bed- 
rooms, garage. Inquire 481- 
8287. M

RYBKA REALTY
261-6300 M

(36-38) 03
--------------------------------------------------

FOR RENT -----------------------------------------
5 rooms down, Collinwood 

area. $150 a month. Call 681- Qj 
7515. ^

(36-40) 0

Beautiful House For Sale ^

A TIME FOR NEW HOPE 

AND A REBIRTH OF IDEALS 

HAPPY EASTER

MAYOR

GEORGE V VOINOVICH 
AND FAMILY

Chester] and 8243 Merrie Lane slf 
Take 306 to Mulberry, west to 0 
Lyman to Mary Lane. GAS tM 
HEAT! 4 bedrm split, l1/^ 01 
acre wooded lot, fireplace, «ll 
built-in, & micro oven, full ».:4 
basement, $82,900. Transfer- 0 
red owner will consider all »l3 
offers. For appt., Elaine Bui- 0 
lock, 729-9258.

HAPPY EASTER TO ALL

"TUNE INTO TONY"
(TONY PETKOVŠEK) 

DAILY
MONDAY THROUGH FRIDAY

, on

729-1971

approx.
$13,900.
owner.

150.
Call

Goller 
951-8530.

(35-38)

0

M
_______________ ® @3

FOR SALE '
Euclid, Ohio. Building lot, 0 

zoned 2-family. Size 40 by ^
Ave. 0
M
0
*H
0

FOR SALE sg
Fleet area — 6-4-2, aluminum 0 
sided house & 2 car garage. *||! 
Immaculate condition. Mid 0] 
30’s. Must sell. Call eves. *0 

232-3012 0-
(33-38) sH

___-------------------------------------- Qj
CARPENTER ^

Available for\all kinds of gjj
jobs. Call anytime 881-0683. ^
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WZAK - 93 FM
and

— SATURDAYS — 
from

TONY’S POLKA VILLAGE
971 E. 185 Street 

Cleveland, Ohio 44119 
Telephone: 481-7512

DOLORES C. KNOWLTON fg 
INC. REALTORS ' EASTER GREETINGS TO ALL!

IDE O'BRIEN 
CHEVROLET CO.

5180 Mayfield Rd.

442-7700

FRANK TERČEK

DELO DOBI
Tesar ali pohištveni mizar. 

Kličite 431-0628
(37-40) 0

Jf

EASTER GREETINGS

FANNY'S RESTAURANT
GOOD HOME COOKING

Open Daily 7 A.M. to 8 P.M. 
Sundays open 11:30 A.M. to 7 P.M. 

Closed on Holidays

0
EUCLID ^ _

3 bedroom, alum, sided, air 0jj 
conditioned Bungalow. Low 
50’s. Will be open Sun. 2-5 pm. 0 
Make offer.

0

353 E. 156 St. 531-9750

HAPPY EASTER TO EVERYONE

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE

1194 East 71 St.

6 room Bungalow — Handy- „£§ 
man special only $49,900. 0

------------------
2 bedroom Colonial only $37,- 0 
900. ' ^

—--------------------------------------0'

LOCATION REALTY
531-8788 0------------------------

(37-38) ^
-------------------------------------------------0

RESTAURANT HELP ^
WANTED gj

Cooks assistant or Salad ex- ^ 
perience. Days. Steady work. 0 
We also need a cleaning per- ^ 
son. Case Western Reserve 0 
University area. ^

Call 231-8464 g
(37-38) J

0-

0

(37-40) H

Stanovanje v najem *0
Petsobno stanovanje na 0]

Norwood Rd. oddamo. Kličite slS 
432-2976. 0

(37-39) »f
------------------------------------------------  0

Case making company look- 
ing for a couple of industri- 0 
ous mature women to become *l|

0
J3

provide the necessary train- 
ing; for our many manual ^ 
skills. Downtown location, qj 

Call Mr. Nosse 621-8447
(37-39) H

---------o--------- ^
Če še niste naročnik 0 
Ameriške Domovine, ^

ŽELI VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM!

JEROME KRAKOWSKI
CLERK OF MUNICIPAL COURTS

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

ŽELITA VSEM GOSTOM IN PRIJATELJEM 

MARY HRIBAR IN MARY ŠUŠTARŠIČ, solastnici

H E C K E R TAVERN
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Tel.: 881-5235

Job available for Carpenter 
or Cabinet Maker.

Call 431-0628 FRANK STERLE
SLOVENIAN 

COUNTRY HOUSE
1401 E. 55 St.

part of our busy staff. Appli­
cants should be able to use 
their hands well. We will

881-4181
VSEM NAŠIM GOSTOM, 

PRIJATELJEM IN ZNANCEM 
ŽELIMO

PRAV SREČNE IN VESELE 
VELIKONOČNE PRAZNIKE

Iskrena hvala za dosedanjo 
naklonjenost, 

priporočamo se za bodoče.

Točna in prijazna postrežba.
OB SOBOTAH IN NEDELJAH ZVEČER PLES.
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postanite še danes!
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VELIKONOČNA VOŠČIU SLOVENCEV IZ | 
CHICAGA EN OKOLICE |

---------------r
VELIKONOČNIM VOŠČILOM 

se pridružuje tudi

DUHOVŠČINA FARE SV. STEFANA
CHICAGO, HJL.

želi vsem faranom blagoslovljene velikonočne 

praznike p. Atanazij Lovrenčič župnik, 

p. Kalist Langerholc pomožni župnik.

ALELUJA

“O sreče dan, o dan veseli 

Ga nam je podaril Gospod!

Da večno hvalo bi mu peli,

Odrešen je človeški rod!

Veselo Alelujo želi Čikažanka

DRUŽINA ANTON GABER ML.
s sinom Francijem in hčerko Katico

V..
20:j4 W. 22 Pl., Chicago, 111.

želi vesele velikonočne praznike!
______ ________

Veselo Alelujo želijo Janez in Marika Arko

in hoer Sonja
CHICAGO
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ANTON IN ANA GABES
2215 S. Wood St.

Chicago

*
želita vesele praznike Gospodovega vstajenja.

RUSOVA DRUŽINA
IZ BERWYN, ILL.

ZELI VSEM SLOVENSKIM ROJAKOM 

vesele in zadovoljne velikonočne praznike!
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Veselo veliko noč želita

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem

Ivan in Anka Krivograd z družino
RIVERSIDE, ILL.

Družina Andrej Fischingar,
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KOLEDA H
društvenih prireditev

DECEMBER
14. — Dr. sv. Jožefa KSKJ št. 

169 bo imelo svojo božič­
nico ob 3. popoldne v Slo­
venskem domu na Holmes 
Ave.

1 VELIKONOČNA VOŠČILA SLOVENCEV IZ
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APRIL

12. — Tabor, DSPB Cleveland,
prireja svoj pomladanski 
družabni večer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave. 
Igrajo ‘‘Veseli Slovenci”.

13. — Pevski zbor Slovan 
priredi pomladanski kon­
cert v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave. 
Začetek ob 4. pop. Po kon­
certu zabava s plesom. Igra 
orkester Eddie Rodick.

13. — Slovenska telovadna 
zveza priredi Telovadno 
akademijo.

20.—Klub slovenskih upoko­
jencev na St. Clair ju prire­
di večerjo v spodnji dvora­
ni SND na St. Clair ju. Za­
četek ob 4. popoldne. Po 
večerji zabava in ples. Ce­
na: $4.50.

26. in 27. — Mladinski pevski 
zbor, Kr. 3 SNPJ priredi 
pomladanski program 
“Rumpelstiltskin” v SDD 
na Waterloo Rd.

27. — Župnija Marije Vnebo- 
vzete na Holmes Avenue 
priredi srnjakovo kosilo v 
korist Slovenskega doma 
za ostarele na Neff Road.

27.—-Pevski zbor Planina pri­
redi koncert v Slovenskem 
narodnem domu na 5050 
Stanley Ave., Maple, Hts., O.

A MAJ '
3. — Pevski zbor Korotan pri­

redi pomladanski koncert v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Avenue. 
Igrajo “Veseli Slovenci”.

11. — Materinska proslava 
Slovenske šole pri Mariji 
Vnebovzeti v Collinwoodu. 
Pričetek ob 3. popoldne v 
šolski dvorani.

11. — Materinska proslava
Slovenske šole pri.sv. Vidu. 

16. — Slovenski dom za osta­
rele ima redni letni občni 
zbor ob 7. zvečer ^ SDD na 
15335 Waterloo Road.

18. — Materinska proslava 
društva Triglav, Milwau­
kee, ob 2. popoldne, v 
Parku.

24—Mladi harmonikarji pri­
redijo koncert, ki bo zdru­
žen z nastopom folklorne 
skupine Slo vensko-ameri- 
škega radio kluba (ŠARC) 
iz Chicaga. Koncert bo v 
avditoriju pri Sv. Vidu. Za­
četek ob 7. zvečer.

25. — Društvo SPB Cleveland 
obhaja Slovenski spomin­
ski dan za žrtve vojne in 
komunistične revolucije ter 
35. obletnico Slovenske tra­
gedije. Sv. maša bo pri 
Lurški Mariji na Chardon 
Rd. ob 11.30 dopoldne.

26. — Spominska svečanost 
društva Triglav, Milwau­
kee, s sv. mašo, sporedom 
in kosilom v Parku. Priče­
tek ob 11. dopoldne.

JUNIJ
14. in 15. — Tabor, DSPB

Cleveland, pripravi pri spo­
minski kapelici Orlovega 
vrha na Slovenski pristavi 
spominsko proslavo 35. ob­
letnice pokolja Slovenskih 
Domobrancev, Četnikov in 
civilnega prebivalstva.

15. — Tabor, DSPB Cleve­
land, obhaja stoletnico roj­
stva ustanovitelja Sloven­
skega domobranstva pok. 
Gen. Leona' Rupnika.

22. — Društvo Triglav, Mil­
waukee, priredi prvi polet­
ni piknik v svojem Parku. 
Ob 11. dop. sv. maša, nato 
kosilo, zabava in ples. Igra 
Amanov orkester iz Chi­
caga.

29. — Piknik Misijonske
Znamkarske Akcije (MZA) 
na Slovenski pristavi.

0
M.
0
430
0

CHICAGA II OKOLICE

JULIJ

13.—Mladinski pevski zbor, 
Kr. 3 SNPJ priredi “cir­
kus” in piknik na SNPJ 
farmi na Heath Road. Zače­
tek ob 2.30 popoldne.

20. — Piknik Slovenske šole 
pri Sv. Vidii na Slovenski 
pristavi.

20. — Misijonski piknik s sv. 
mašo in kosilom v Parku 
Triglava, Milwaukee. Sre­
čelov, igre in žrebanje do­
bitkov. Pričetek ob 11. 
dopoldne. «

27. —Piknik Slovenske šole 
pri Mariji Vnebovzeti v 
Collinwoodu na Slovenski 
pristavi.

AVGUST

3. — Ohijska Federacija KS­
KJ društev priredi piknik 
v parku sv. Jožefa na Wil­
loughby Hillsu, Ohio.

17. —Žegnanje pri fari Marije 
Vnebovzete v Collinwoodu.
Od 2. popoldne do 9. zvečer.

24. — Športni dan in piknik 
društva Triglav. Ob 11. dop. 
sv. maša, nato kosilo, tekme 
v odbojki in zabava s ple­
som. Igrajo “Veseli Sloven­
ci” iz Sheboygana.

SEPTEMBER

13. — Pevski zbor Fantje na
vasi priredi koncert v Slo­
venskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. Začetek 
ob 7. zvečer.

21. — Oltarno društvo sv.
Vida priredi svoje vsako­
letno kosilo v avditoriju 
farne šole.

28. — Društvo Triglav, Mil­
waukee, priredi Vinsko tr­
gatev v Parku. Začetek 
opoldne s kosilom. Za za­
bavo igra Frank Sezon.

OKTOBER

11. — Klub slovenskih upo­
kojencev za Newburg-Ma- 
ple Hls. priredi večerjo in 
ples v SND na E. 80 St. 
Večerjo Servirajo od 6. do 
9. zvečer.

18. — Pevski zbor Glasbena 
Matica priredi večerjo in 
ples v počastitev 50-letnice 
svojega obstoja v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Pričetek ob
6.30 zvečer.

18. — Tabor, DSPB Cleve­
land, prireja svoj jesenski 
družabni večer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave. 
Igrajo “Veseli Slovenci”.

25. — Štajerski klub’, Cleve­
land, O. priredi martinova­
nje v avditoriju pri Sv. 
Vidu. Pričetek ob 7. zvečer. 
Igrajo Veseli Slovenci.

NOVEMBER

8. — Praznovanje 30-lctnice
društva Triglav, Mil­
waukee, v dvorani cerkve 
sv. Janeza na Cold Spring 
Rd. s svečanim sporedom. 
Pričetek ob 6. zvečer.

8. — Belokranjski klub priredi 
svoje vsakoletno martinova­
nje v Slov. narodnem domu 
na St. Clairju. Igra orkes­
ter John Hutar “Just for 
You”.

9. — Slomškov krožek postre­
že s kosilom v avditoriju 
pri Sv. Vidu od 11.30 do
1.30 popoldne.

29. —Mladinski pevski zbor,
Kr. 3 SNPJ priredi večerjo, 
koncert in ples v SDD na 
Waterloo Road.

23—Fara Marije Vnebovzete 
priredi Zahvalni festival. 
Od 2. popoldne do 9. zve­
čer.

Borba proti inflaciji
Predsednik Carter je nazna­

nil, da bo začel trdo borbo pro­
ti inflaciji. Med prvimi ukrepi 
je bilo zagotovilo ameriški 
javnosti, da bo uravnovesil 
državni proračun za leto 1981.
Da se to doseže, bodo morali 
črtati iz proračuna razne dr­
žavne programe za 26.4 mili­
jard (billions) dolarjev. Kon­
gresniki in senatorji seveda 
obljubljajo sodelovanje, toda 
vsak se otepa, da bi se v nje­
govem volivnem okraju kaj 
prikrajšalo.

V splošnem pa vendar ne bi 
bilo preveč težko za predsed- 4 
nika Carterja odškrniti 26 mi­
lijard dolarjev nepotrebnih 
izdatkov, samo da bi strogo 
nastopil proti zlorabam in go­
ljufijam v vseh vladnih oddel­
kih. Ravno te dni ameriško 
časopisje javlja, da so v “Wel­
fare departmentu” odkrili, da 
so lansko leto izplačali 1 mili­
jardo dolarjev neupravičenih 
podpor. Samo v Clevelandu so 
odkrili, da je 163 uslužbencev 
šolskega odbora osumljenih, 
da so neupravičeno prejemali 
“welfare” podpore za otroke, 
medtem ko so bili polno zapo­
sleni. Nikdo nima nič proti, 
če se daje javna podpora res­
ničnim siromakom, toda jav­
nost je silno nevoljna, ko vidi 
delamržneže brezskrbno žive­
ti na jayni podpori in izkori­
ščanje znamk za hrano.

Uvedba poštenosti in strogo 
nadzorstvo v javni upravi bo., 
znatno pomagalo zmanjšati 
javne izdatke in tako zavirati 
inflacijo.
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DRUŽINA LUDVIK IN MARA JELENC
Berwyn, III.

*
želi veselo Alelujo vsem naročnikom

Ameriške Domovine.

FANIKA HUMAR

North Riverside, 111.

želi vsem slovenskim rojakom veselo Voliko noč.

DRUŽINA TOMAŽ IN ANA ŠUŠTERŠIČ i
j

Berwyn, 111.

želi vsem prijateljem in znancem veselo Vclikonoč. |

TONE ARKO IN MAMA PAVLA
Lemont, lil.

želita vsem prijateljem in znancem 

vesele velikonočne praznike.

Vesti iz Slovenije
BELTINCI — Tu so izdali 

drugo številko “Poročevalca” 
—'glasila krajanov. V glasilu 
je moč najti zanimivosti o de­
lu in načrtih tega kraja, dalje 
obširen zapis o Obrtnem po- 
djetu “Komuna” Beltinci, za­
pis o kulturni dediščini Kul­
turnega društva Beltinci in še 
kaj.
ILIRSKA BISTRICA—Obrat 

novogoriškega “Cicibana” že 
nekaj časa dela v prostorih 
“Plutala”. Ker bi radi obrat 
razširili, so začeli obnavljati 
dosedanji dom v bližnjih Jel- 
šanab. Ob koncu leta naj bi 
bila dela končana in takrat bo 
obrat predvidoma zaposloval 
že sto delavcev.

DRUŽINA IVAN IN MARICA KUČIČ

Brookfield, 111.

želi vsem prijateljem v Chicagu in drugod veselo Aleluj«-

DRUŽINA LOJZE IN KRISTA ARKO

V blag spomin
Prve obletnice dragega moža, 

očeta in starega očeta

JOŽETA PFEIFER
ki nas je zapustil 

28. marca 1979

Minilo je že leto dni, 
od kar si nas zapustil Ti, 
Kako težko je življenje 

brez Tebe,
ker Te več med nami ni.

V zborih nebeških prepevaj
zdaj slavo —

mi v sveti ljubezni s Teboj 
smo vsak čas.

Kjer stvarnik je Tvoje 
neskončno plačilo, 

tja s svojo priprošnjo 
pripelji še nas.

Žalujoči:
Anica, žena;

Zdravko, sin z družino; 
Marija in Malka, 

sestri v Evropi 
Catskill, N.Y. 31. marca 1980.
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Lockport, 111.

želi veselo Vclikonoč vsem prijateljem

Znancem.
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DRUŽINA LOJZE IN VERA GREGORIČ

iz Chicaga

želi vsem veselo Velikonoč.

Frank Krmelj s sestro Marijo 

in nečakinjo Zvonko

iz Chicago želijo vsem vesele velikonočne praznike.

DRUŽINA FRANK IN FRANCES MARTINČIČ

I
(
i
1
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CHICAGO

želi veselo Alelujo vsem slovenskim rojakom.

I
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Zveza prijateljstva
CHICAGO, 111. — V sobo­

to, 8. marca, se je vršil v Chi­
cagu banket Zveze prijatelj­
stva, v kateri so včlanjeni za­
stopniki srednje- in vzhodno­
evropskih narodov, sedaj za­
sužnjenih pod komunizmom. 
Udeležba je bila kar lepa, o- 
koli 250 navdušenih protikc- 
luunistov.

Po okusni večerji je otvo- 
ril program češki zastopnik 
tu predsednik izvršnega od­
bora dr. Rozboril. Kot prvi je 
uato govoril Srb, dr. Uroš 
Šeferovič, ki je med drugim 
predvsem izrazil zadovoljstvo 
°b izvolitvi slovanskega pa­
peža Janeza Pavla II., ki je 
tudi sin zasužnjenega polj­
skega naroda in takp dobro 
Pozna položaj narodov pod 
komunizmom.

Primerjal je Titovo dikta­
turo v Jugoslaviji s Hitlerje­
vo — saj sta bila tudi oba av­
strijska korporala v prvi sve­
tovni vojni. Nato je pozdra­
vil navzoče polkovnik Har- 
caj, kot zastopnik poljske 
vlade v izgnanstvu, ki je na­
glasil, da je Amerika vodite­
ljica svobodnega sveta.

V imenu Slovencev je spre­
govoril g. Ivan Drčar, član 
Narodnega odbora, in naka­
zal, da se vrši sedaj v svetu 
borba za svobodo in demo­
kracijo in da bodo končno 
naše ideje zmagale, zato pa 
moramo biti združeni, ker le 
tako bomo dosegli svoj cilj.

Za njim je spregovoril za­
stopnik Rumunov, zastopnica 
Poljske narodne zveze in za­
stopnik Ukrajincev, ki je tu­
di predsednik helsinškega od­
bora in je zatrdil, da ima ta

'l
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Janko in Hanna Burjek z družino
Ciccro, Illinois

Družina Slavko in Ivanka Vuksinič,
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| Pavel in Anica Lenassi
m

v:.i' ..

Chicago, Illinois
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Rridgevicw, Illinois

Chicago, Illinois

Družina Janko Dečman 5.
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Elmhurst, Illinois

Družina August Bucik,
Chicago, Illinois

odbor zveze z Belo hišo in 
Kongresom in je podprl zad­
nje politične poteze predsed­
nika Carterja proti Sovjetski 
zvezi.

Nadaljnji govorniki so bili 
zastopnik Litvancev, Srbki­
nja dr.’, Helen Pavičevič, ki 
je bila navdušena zlasti nad 
zadnjimi akcijami predsedni­
ka Carterja, ki je šele popol­
noma spoznal rusko politiko 
in njene namene, dalje gene­
ral dr. Ferjenčik, kot pred­
sednik slovaškega odbora in, 
kot zadnji, Poljak dr. More- 
lewski, ki je predložil tucti 
resolucijo, da bodo pristaši 
Zveze prijateljstva volili pri 
letošnjih volitvah v ZDA le 
one kandidate, ki so za svo­
bodo narodov, ki so sedaj pod 
nadzorstvom Moskve.

To resolucijo so navzoči z 
navdušenjem odobrili in čez 
dva dni nato je dr. Morelew- 
ski to resolucijo izročil oseb­
no svojemu prijatelju dr. 
Zbigniewu Brzezinskemu, ki 
je takrat ravno bil v Chica­
gu in ga je ob tej priliki po­
novno informiral o delova­
nju in namenih Zveze prija­
teljstva.

Zveza prijateljstva je pove­
zava zastopnikov narodov 
srednje in vzhodne Evrope, 
ki so po drugi svetovni vojni 
prišli pod nadzor Sovjetske 
zveze in jim je bil tako vsi­
ljen komunistični sistem. Ta­
ko je sedaj svoboda in neod- 
visnost,, teh narodov zatrta m 
uničena z grobo vojaško silo 
iris breobzirno zatiralno poli­
tiko,

.Priče smo vedno; večjega-! 
pritiska sovjetskega komu­
nizma nad temi narodi in 
tudi ostali še svobodni naro- 
dp sveta so vedno bolj ogro­
ženi. Radi teh razmer so pri­
šli zastopniki podjarmljenih 
narodov srednje in vzhodne 
Evrope do spoznanja, da mo­
rejo združeni več doseči in 
koristiti svojim narodom in 
so po začetnih sestankih če­
ških? poljskih in ukrajinskih 
rodoljubov ustanovili Zvezo 
prijateljstva.

Tej začetni zvezi so se pri­
družili kasneje še Srbi, Slo­

venci, Litvanci in Rumuni, 
ker je usoda vseh teh naro­
dov po drugi svetovni vojni 
podobna. Skupno delo Zveze 
je danes medsebojno spozna­
vanje, sporazumevanje, ob­
veščanje in proučevanje raz­
mer, zasledovanje važnih do­
godkov v svetu in zlasti v de­
želah, kjer prizadeti narodi
živijo. Frances Shager, ... ... 2.00

Zveza prijateljstva se pri- Flushing, N.Y. s
zadeva o p o z o riti svetovno P rank Zevnik, ........ ... 2.00
javnost na težave in krivice, Cleveland, O.
ki jih morajo prenašati pod- Mrs. Martin Kosnik, .. 2.00
jarmljeni narodi in zato Zve- Cleveland, O.
za sodeluje z Ligo zasužnie- Branko Pisorn, .... .. . 6.00
nih narodov, s helsinškim od- Cleveland, O.
borom v Chicagu, z akadem- Frank Gerkman, . . ... 2.00
skimi klubi raznih vseučili- Detroit, Mich. '■'W|
ških ustanov v Ameriki in Laddie Pujzdar, ... ... 7.00
podobnimi organizacijami. Cleveland, O.

O svojem delovanju pošilja John Žakdlj, ............ .. . 50.00
Zveza poročila pristojnim ob- St. Paul, Minn.
lastem in po potrebi poroča o Rgv. Benno Korbič, . . . 12,00
problemih prizadetih naro- Greenfield, Wis. 3
dov tudi državnemu tajni- - Godfrey Vodišek, .. ... • 2.00
štvu. Peoria, 111. 1

Pri vsem tem sodelujejo 
tudi Slovenci, ker je treba 
izrabiti vsako priliko, da bo 
končno zasijala svoboda tudi 
težko preizkušanemu sloven­
skemu narodu.

-n. -n.

Tiskovni sklad A.D.

Alois Galič, ............  2..00,
Milwaukee, Wis.

Anna Godlar, .............  lOO
Cleveland, O.

Marie Vihtelic, ............ 5.00
Dearborn, Meh. ,

Alois Jamefnik, ......... 6.00
Islington, Ont. 01,

Rev. Alois Zdolšek, .. . 72.00 d% 
Parkers Prairie, Minn. 01
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DRUŽINA METOD IN IVANKA ŽERDIN

CHICAGO

želi vsem prijateljem veselo Alelujo.

: !2.oo

7.00

2.00

2.00

2.C0

V tiskovni sklad Ameriške 
Domovine so od zadnjič da­
rovali sledeči narobno zaved­
ni rojaki:

Miss Anna Saksida, ...$ 2.00 
Ridgewood, N.Y.

Frank Čepon, ................ 2.00
- Joliet, 111.
Mathew Grdadolnik . . 10.00 

družina v spomin pok, 
Mary Debevec

Martin Vraničar, ..
Stockton, Kal.

Rev. Joseph Snoj, . 
Etiwanda, Kal.

Frank Vegel, ..........
Brunswick, O.

Mara Kramarič, ...
Ridgewood, N.Y.

Ivan Zakrajšek, ... 
Richmond Hts., O,

Mary Vana, ........ .
Eastlake, O.

Joseph Vrtačnik, . .
' Cleveland, O.
Frank Lovšin, ........

Cleveland, O.
Mr. <$j. Mrs. Jože Abram, 10.00 

Clevelahd, O.” ,
Nettie .Zarnick, ...
' Euclid, O.

V sem darovalcem iskrena 
hvala!

JOŽE IN MARIJA BERNIK

Chicagu

želita vsem vesele velikonočne praznike.

1,00 ,0
12.00 '

12.00

h
U 5.00
il : :

ZA VELIKO NOČ
Za Vas smo naredili in doma posušili veliko želodcev in 
klobase. Suhe klobase so pri nas najboljše, tako pravijo 
odjemalci. Sveže meso in grocerija je vedno na zalogi. 
Zahvaljujemo se vsem za dosedanjo naklonjenost in se 
priporočamo za bodoče.

ŽELIMO VAM VESELO VELIKO NOČ!

ALBIN RESNIK
Tel. 641- 5471

Mike in Pepca Kores,
Riverside, Illinois

' V -' -.

Družina Anton in Josefina Gombač,
Oaklavvn, Illinois

Družina Vinko in Marija Rigler
Chicago, Illinois

Družina Iven in Ivanka Buh,
Rridgevicw, Illinois

Otmar in Anica Tašner,
Westchester, Illinois

Pepca Mokorel,
Chicago, Illinois

Družina Stanko in Marija Vlasič,
•' ,■ -

Chicago, Illinois
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Metoda Fischinger in družina, B r 
b. w

. B
Chicago, Illinois

FOR A COMPLETE SELECTION 
OF THE VERY LATEST STYLES 

AT MODERN PRICES,
SEE MANDEL'S BEAUTIFUL SHOW WINDOWS, 

THEY'LL CONVINCE YOU.

Caster 

Fashion.

Junior Qrade

$6.99 and up
Cute 'n perky fashions for young Easter Paraders . . . bright colors, handsome 
leathers, styles for boys and girls! Top qualify, too, for good fit and long wear I

MANDEL'S SHOES
6125 St. Clair Ave. At MANDEL'S, You're Assured a Proper Fit!
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Bogomir in Marija Krajnc z družino

STURGIS, MICH.

lastnika The Wood Motel želita vsem prijateljem 

in znancem vesele velikonočne praznike.
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Družina Stane in Mihela Simrayh
’ • ■ , f ‘

Lemon l, 111.
, “ ’

voščita vsem prijateljem in znancem 

vesele velikonočne praznike.

DRUŽINA DR. JOŽE GORŠfČ

ELMHURST, ILL.

j
želi vsem vesele velikonočne praznike.

DRUŽINA JOŽE IN FRIDA ARKO

Z MAMO GERTRUP0

ŽELIJO VSEM PRAV VESELO ALELUJO.

JOŽE IN MARA VIRANT
želita za praznike Vstajenja vsem vse 

najboljše, tudi uredništvu in upravi 

Ameriške Domovine!

Družina Ludvik in (arising Leskovar

Poslušajte radijsko oddajo vsako nedeljo na

WOPA 14.90 K C ob osmih zvečer.
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Janez in Nežka Kraljič 
Minol Norih Dakota

želita vsem prijateljem in čitateljem 

Ameriške Domovine veselo Alelujo.
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BESI WISHES FOR 
A JOYOUS EASIER

VESELE IN SREČNE VELIKONOČNE 

PRAZNIKE ŽELI VSEM
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Vaclav Benei-Trehiztky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

Chlumcu na saški meji najsi­
jajnejšo zmago nad kraljem 
Lotarom . . . Večkrat mu jo. je 
morala ponavljati! Deček je 
poslušal mamico s pritajenim 
dihanjem, z žarečimi očmi,

rdečimi ličeci, in nežna roči­
ca se mu je nehote stisnila v 
pest, kakor da se hoče prepri­
čati, če bi ne mogla že vlada­
ti meča. Dagmar je svojega 
sinčka odgajala sama. Kdo bi

znal to boljše kakor njegov? 
mamica! Kdo bi mu moge! 
boljše prpipovedovati o nje' 
ni domovini kakor ona sann>

(Dalje prihodnjič)

f LIN COLN-MERCURYI

942-3191

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
VSEM!
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INC.
9647 Mentor Ave. 

MENTOR, OHIO 44060

357-7533

FORTUNA POGREBNI 
ZAVOD

5316 Fleet Ave. Phone 641-0046
Cleveland, Ohio

JOSEPH L. FORTUNA

. VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE!

ANZLOVAR'S 
DEPARTMENT STORE

CLEVELAND, OHIO

THE NORWOOD MEN’S SHOP
6217 St. Clair Avenue 881-1393

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE

Oglejte si našo velikonočno zalogo oblek za moške.

Najlepše darilo za moža Arrow White Shirt
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Morska žena je švigala po 
skalah, kakor bi bil njen 
dom tukaj, a ne v valovih.

Mož ji je šel naproti.
Toda bilo mu je poznati, 

da Se je hoje že odvadil. Ko­
maj se je obdržal na nogah.

“Tu sem! Kaj hočeš od me­
ne?”'

Čudni puščavnik jo je naj­
prej nekolikokrat premeril z 
očmi. Nato je nekolikokrat. 
pokimal z glavo.

To bi bila lahko morska že­
na. O tem je pričal že izraz 
njenega obličja.

“Mnogo je, kar hočem od 
tebe. Toda to koristi , tudi te­
bi. Ali poznaš dansko kralji­
co?”

Žena je povesila glavo in 
molčala. Videti je bilo, kakor 
da pomišlja.

“Vprašam te: Ali poznaš
dansko kraljico?”

“Poznam ...”
“Ali ti je znana pot do 

nje?”
“Znana...”
“Torej poslušaj. — Tja poj- 

deš z mojim naročilom!”
“Kdo si ti?”
“Sem edini — pravi — 

danski kralj!”
«rpi

Morska žena je izrekla tc 
besedo začudenja z najza- 
smehljivejšim izrazom.

“Čakam te več let, vedno 
samo švigneš mimo mene. Za 
tako poslanstvo ni vreden 
nikdo izmed mojih podložni­
kov. Razumeš? Jaz sem ti 
kraljici... tedaj je bila mla­
da ... meni je izprosila pro­
stost ... jaz sem ti kraljici 
škodoval... nameraval sem 
hudo proti nji.. . Ne čudi se, 
žena, kraljestvo je bilč mo­
je... samo moje... in niko­
gar drugega ... njen mož me 
je pripravil ob krono ... Od 
tega časa nimam pokoja . ..

Bil sem tudi škof.. .. toda 
nevreden . .. prepotoval sem 
dolga pota, celo v Rim., slišiš, 
celo v Rim sem šel, tam sem 
oblekel to spokorno oblačilo 
— od tega časa ga nisem sle­
kel.. . Toda tega kraljevanja 
mi je dovolj ... pojdi in po­
vej ji, da se odrekam danski 
kroni v prilog njenega sina. 
Ko ji to poveš, ji izruj z gla­
ve tri lase, prinesi mi jih, in 
šele tedaj se pomirim. Nikdo 
drug mi jih ne sme prinesti 
kakor morska žena. Ali hočeš 
iti, izvršiti moje naročilo in 
mi prinesti tri lase s kraljiči­
ne glave? Tudi sebi koristiš. 
Tudi ti si zakleta. Morske že­
ne niso od praveka nič dru­
gega kakor zakletkinje.” 

“Pojdem ...”
“In če ne bom več živ, ko 

se vrneš, mi položi tri lase 
pod glavo. Tukaj me najdeš 
ležati!”

Morska žena je samo poki­
mala z. glavo.

Njeno obličje ni pričalo o 
velikem številu let. .. Toda 
izraz groznih muk in blazno­
sti: sta ji pridala še enkrat to-1 
liko let.

Čudni mož ji je dal v des­
nico pergamenten zavitek, 
katerega je nosil na golem te­
lesu pod spokornim oblači­
lom. To je bila odpoved od 
kraljevskega prestola v ko­
rist Dagmarinega sina. Pri­
stavljeni so bili tudi podpisi 
nekaterih danskih plemenita­
šev.

Staremu možu je nato legal 
na obličje zadovoljnejši in za~ 
dovoljnejši izraz .. . Zdelo se 
je, da tudi njegovo oko izgub­
lja grozen svit...
Kakor bi se mu ovenele ust­

nice vsak trenutek natezale 
na smehljaj. Srce mu je po­
stalo lahko. In ta dan si je

prvič upal. k ribiškim kočam. 
Najprej so pred njim vsi zbe­
žali, toda polagoma so si upa­
li k njemu, da so se z njim 
sprijaznili in izvedeli, da je z 
morsko ženo dobro znan, naj 
se je ne boje, da jim ne bo 
škodovala, vsaj dotlej, dokler 
bo živel on.

In ribiči so še ta večer mo­
lili z otroci, da bi ta starček 
živel mnogo, mnogo let, da 
jim morska žena ne bo mogla 
škodovati.

XVII.
Danska kraljica Dagmar je 

ravno dopovedala svojemu 
ljubljencu Valdemarku o So- 
beslavu, kako je priboril s 
svetovaclavskim praporom pri

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
VOŠČIJO VSEM ODJEMALCEM 

IN PRIJATELJEM 
LASTNIKI IN USLUŽBENCI

RUDY'S
QUALITY MEATS

DVE MESNICI

6706 St. Clair Avenue 881-0871
31728 Vine Street, Willowick 943-5490

OPERATED AND MANAGED BY THE SONS OF RUDOLPH AND AGNES BUKOVEC

BEST WISHES FOR THE HOLIDAY SEASON FROM THE MANAGEMENT & EMPLOYEES
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EUCLID RACE DAIRY & 
ICE CREAM CO.

503 East 2000) SI. 4814708

VOSCiMO YAM
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ŽELI VSEM
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Insurance Service
820 E. 185 St. 481-7540
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R0DY KNIFIC, lastnik
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